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9 LE CONTEUR VAUDOIS

1o Qu’il ne peuty avoir deux lois morales, I'une
pour 'homme, l'autre pour la femme.

90 Que toute loi qui péche contre les moeurs ne
peut améliorer la santé de la population.

%0 Qu’il faut travailler de tout son pouvoir & la
répression du libertinage chez I'’homme, tiche gi-
gantesque, plus grande que l'abolition de l'escla-
vage.

4e Que les lois qui autorisent la prostilution ten-
dent & faire croire aux jeunes hommes que le vice
est une nécessité et qu’il est nécessaire qu’il y ait
des femmes dégradées.

5° Que la prostitution est un crime, et qu’il ne
doit pas exister de lieux déterminés ot ce crime
puisse s’exercer impunément, pas plus que des lieux
ou il serait permis de tuer ou de voler au mépris
du Code pénal.

- STEE—

Revue anecdotigue.

1I. LES DESPOTES.

Les despotes se font rares ; noéus en avions beau-
coup autrefois, sans compter nos Sowverains sei-
gneurs el princes de Berne; lous les cantons en
avaient.

Le seigneur de Beerenberg, chefl d’un bailliage
grison, entra un jour, en 1424, pour se reposer,
dans la. demeure d’un paysan nommé Calder. Le
manant et toute sa famille étaient & manger une
bouillie de farine de mais [polenta), lorsque le
prince entra dans la chaumiére avec sa suite de
valets et de piqueurs; il jeta un regard dédaigneux
sur la table et cracha simplement dans I'écuelle du
pére Calder ; celui-ci, se levant soudain, blanc de
colére, saisit le seigneur de Beerenberg & la nuque,
lui plante le nez dans l'assiette, comme on fait aux
chats, et le force de manger toute la bouillie jus-
qu'a la derniére miette. « Tu l'as assaisonnée, tu
la mangeras ! » lui dit-il en son dialecte romanche:
« Mallgia sez la pult cha i haz condiit! » Et
Beerenberg, toujours tenu & la nuque par le paysan
! indigné, dut manger la bouillie. Fut-il guéri ? non;
il attendit la vengeance, ¢ ce fruit amer et déli-
cieux, mais qui marit si tard. » Quelques mois
aprés , ayant réussi 4 s'emparer de quelques ber-
gers du village de Calder, il leur fit manger le
repas des porcs, dans 'auge méme de ces animaus,
ses soldats les pressant & la nuque, comme on lui
avait fait & Iui. La nouvelle de cet affront sanglant
se répandit dans la contrée en quelques heures;
tous les habitants de la vallée de Shams s’armérent
de batons, de faux et de tridents, el coururent as-
siéger le chateau du ballli; Beerenberg fut trainé a la
méme auge, sa demeure réduite en cendres, ainsi
que la forteresse voisine de Fardun, qui'lui appar-
tenait. La vallée de Schams était libre.

Si les Autrichiens de ces temps étaient des bar-
bares, les Espagnols d’aujourd’hui ne le sont pas
moins. Durant la derniére guerre de I'Espagne
contre le Maroc, un Maure, qui avait insulté d’une

grave facon des soldats de Sa Majesté trés catho-
lique, fut pris et crucifié sans fagon, & la porte de
Tétuan ; les soldats espagnols, aprés l'avoir mis &
nu, le clouérent contre le mur du poste, et, répé-
tant le drame sanglant du Golgotha, lui donnérent
a boire une éponge trempée dans du vinaigre et lui
percérent le sein d’un coup de baionnette pour I'a-
chever. 1l est juste de dire que tous les coupables
furent envoyés en galéres et que le duc de Tétuan
s’en lava les mains. D.

e C
Secret po comserva l¢é bounés moudes.’

Ai-vo cognu Tsapouzi, lo chenidre dé boque,
coumeint diont 1¢ z’allemands ; lo tailleu, coumeint
on dit per chaotré ? Po on voleu, l'ein étai on tot

* fin; quand on I'di baillivé dai z’haillons ndovo &

féré, on avdi bio lo preindré ein dzornd, on étéi st
dé ne pas trdo avdi dé bocons dé resto po reta-
cound, ki quand cé bougro quie copivé su lo pa-
tron, ye profitivé d’on momeint i6 la fenna dé la
maison allavé a la cousena rattusi lo fu, dobin re-
mettré dé I'édhie dein la mermita dai truffés bou-
lités , po vito einfatd dézo son mouleton dé quiet
féré on pa dé diétons et mémameint on gilet. Dé
bio savii que quand on I’Ai portavé & travailli tsi li
ye copivé a s'n’ése.

L’avai bin tant accoutemi dé robd, qu’on dzo que
l'avdi atsetd d’on porta-balla ddo tridzo po sé féré
dai z’habits dé tsautein, crac! I'ein copé vito on
bet que fourré avoué coudite dézo sé nippés.

— Ma ! Tsapouzi! que l'ai dit sa fenna que bro-
tsivé vai la fenétre, que fas-tou?

— Vai-tou, Janette, que I'di repond, I'est onna
se bouna mouda que dé poudire dé la paidré, ne
mé perdeno pas mé-mémo.

—e—

On servico refusa.

On menavé ganguelhi on voleu. Lo menistré que
I’accompagnivé tatsivé dé lo consold pé dai bounés
parolés et I'di desai :

— Mrn’ami, n’appriandd pas tant; on momeint
dé vergogne est vito passd; cllia corda ne fi rein
mau, qu'on dit, et vo z’été benirdo dé pouai espérd
d’alld soupd 1& damon, dein lo paradis !

— Ah! Monsu ! repond lo voleu, vo mé feréi bin
plliézi dé I'ai alld & ma plliace, ki po lo momeint,-
n’é rein d’appétit.

—E S

“Monsieur le rédacteur,

Voici une statistique, bien incompléte probable-
ment, des bourgeois de St-Saphorin, & Lavaux, qui
occupent des fonctions soit au fédéral, soit au can-
tonal, ou exercant des professions libérales, tous de-
meurant & Lausanne :
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